
PAROISSE STE-BERNADETTE PARISH 

June 6th &  7th, 2026 / le 6 et 7 juin, 2026 
 

 Reverend Patrick Okenyi/ prêtre   

 Tel: 705-669-9305   Email / courriel /  patrickinchelmsford@gmail.com  

 

 Parish email/Courriel de la paroisse: bernadette11@eastlink.ca  

 Website/siteweb: stebernadette.org 

 45 Spruce Avenue, Elliot Lake,ON P5A 2B7 

 Tel: (705) 848-3350  

 OFFICE HOURS / HEURES DE BUREAU 

 TUESDAY to FRIDAY / MARDI au VENDREDI 

 9:00 am — 3:00 pm /  9 h à 15 h 

 

  

ROSARY / CHAPELET  

Tuesday at 6:15 pm (bilingual)   

Mardi à 18 h 15 (bilingue)        

Thursday at 9:10 a.m. 

CONFESSION 

Friday / Vendredi 10 to 11 am    

(or by appointment / ou par rendez-vous) 

 

HEALING OF THE SICK MASS  

1st Thursday of the month 

EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT  

Friday after the 9:30 am mass 

DIVINE MERCY / STATION OF THE CROSS       

Friday at 3 pm 



June 6th & 7th  / le 6 et 7 juin 2026 

The Solemnity of the Most Holy Body and Blood of Christ    

Le Saint Sacrement du Corps et du Sang du Christ                                            

+++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

Mass Intentions / Intentions de messe 
 

June 6th  to June 14th/ le  6 juin au 14 juin 2026  
 

 Sat. June 6  4:00 pm      † Matt O’Neill   By: Mary O’Neill  

      † Michael A. Vaughan  By: Margaret & Brian Vaughan 

      † Beloved Wife Laurie  By: Tony McGurk 

        Roger Noel   By: Bev Noel 

 dim. 7 juin   9 h 30 † Jacqueline Rioux   Par: Lise & Camil Aubin 

      † Roland Roberge   Par: Marie-Paule Roberge 

 Sun.  June 7  11:30 am   Sylvia & Reg Folz  By: Joseph & Jacquie O’Neill 

      † Bert McGonegal   By: Rose Tomic 

      † Pontino & Antonia Gonzales By: Y & J Serré 

 Tues.  June 9 7:00 pm  † Alphonse & Imelda Therrien By: Jeff & Sherry Taylor 

          mer. 10 juin    9 h 30  † Gussie & Haward DeYoung By: Dorothy DeYoung 

        Lilliane Albert   By: Joseph & Jacquie O’Neill                                                 

 Thurs. June 11 9:30 am      † Tom Rogers   By: Helen Rogers & Family 

      † Jose Tabunda & Moises  By: Marlon Baguasan 
       Baguasan Jr. 
      Fri. June 12  9:30 am  † Ryan Haley   By: Kate Matuszewski 

      † Iona Major   By: Ladies Auxiliary/ 
            Dames auxiliaires 
 Sat. June 13  4:00 pm † Bert McGonegal   By: The Silaj Family 

      † Debi Kauric   By: Rose Tomic 

      † Beloved Wife Laurie  By: Tony McGurk 

 dim. 14 juin    9 h 30  † Guy Vaillancourt  Par: Knights of Columbus 

 Sun. June 14 11:30 am † Don Major   By: Joseph & Jacquie O’Neill 

      † Maria & Katarina Igaz  By: The Silaj Family 

      † Rev. Père Clément Fillion By: Françoise Hamilton 

 WEEKLY OFERINGS / QUÊTE DU DIMANCHE    
June/Juin 2, 2026 

 

Envelopes / Enveloppes (53)  $ 1,256.00 
Loose / Vrac    $    110.50 
Prions en Église    $      18.75 
Renovations / Rénovations  (4)  $      60.00 
Candles / Lampions   $      19.00 
 
Total deposit / Dépôt   $ 1,464.25 

Mass Cancellation 
There will be no mass on Tuesday, June 16, 
2026.  We apologize for any inconvenience this 
may cause. 
 

Annulation de la messe 
Il n'y aura pas de messe le mardi 16 juin 2026. 
Nous vous prions de bien vouloir nous excuser 
pour la gêne occasionnée. 

A message from the Knights of Columbus… 
 
A reminder that the Knights of Columbus will be 
holding its annual yard sale on Saturday, July 11, 
2026 from 8:00 a.m. to 1:00 p.m.  If you have any 
items (in good condition to be able to sell)          
to donate for this yard sale, please drop them off 
at the church in the driveway closest to the right-
hand garage door.  
Also if you have any empty beer, wine or liquor 
bottles/cans, the Knights will gladly accept them. 
All items must dropped off no later than    
Wednesday, July 8.   
Please note we will NOT be accepting any large 
household items.  All proceeds from this yard 
sale is going to support the Special Olympians of 
Elliot Lake. 

Un message des Chevaliers de Colomb… 
 
Pour rappel, les Chevaliers de Colomb organ-
iseront leur vente de garage annuel le samedi 11 
juillet 2026, de 8 h à 13 h. Si vous avez des objets 
(en bon état et  pouvant être vendus) à donner pour 
cette vente de   garage, veuillez les déposer à 
l'église, dans l'allée la plus proche de la porte de 
garage de droite.          De même, si vous avez des 
bouteilles ou des canettes vides de bière, de vin ou 
de spiritueux, les Chevaliers se feront un plaisir de 
les accepter.  Tous les articles doivent être déposés 
au plus tard le mercredi 8 juillet.   
Veuillez noter que nous n'accepterons AUCUN 
gros article ménager.  Les recettes de cette vente 
de garage serviront à soutenir les athlètes des Jeux 
olympiques spéciaux d'Elliot Lake. 

Upcoming Meetings and Events / Prochaines réunions et évènements 
 

Ladies’ Auxiliary /    General Monthly Meeting, Thursday, Sept.10, 2026 at 10:00 a.m. 
Dames auxiliaires    Réunion mensuelle Générale  -  le jeudi 10 sept. 2026 à 10 h 
 
Knights of Columbus   Next Meeting  -  Thursday June 25, 2026 at 11:00 a.m. 
Chevaliers de Colomb   Prochaine Réunion  -  le 25 juin 2026 à 11 h 
 
Finance Committee Mtg.  Next Meeting  -  June 26, 2026 at 1:00 p.m. 
Réunion du comité de finance Prochaine reunion  -  le 26 juin 2026 à 13 h  
 

Fundraising Committee   Next Meeting  -  August 10, 2026 
Comité de collecte de fonds  Prochaine reunion  -  le 10 août 2026 
 
Liturgy Committee Mtg.   Next Meeting  -  September 9, 2026 at 4:00 p.m. 
Réunion du comité de liturgie  Prochaine reunion  -  le 9 septembre à 16 h 
 
Pastoral Council    Next Meeting  -  September 16, 2026 at 4:00 p.m. 
Comité pastorale    Prochaine réunion - le 16 septembre à 16 h 



 

Feast of the Body and Blood of Christ 
 
1. Jesus is the Word that became flesh, and Jesus is the flesh that became bread… 
 
2. Jesus in the Holy Eucharist is the fulfilment of his promise to be with us always 

till the end of age… 
 
3. The Holy Eucharist is a living proof of what the Holy Spirit can do and what 
 the word of God can do… 
 
4. We receive Jesus, not just for the purpose of being strengthened and renewed; 

we receive Jesus so that we can become another Jesus for others, “alter 
Christus” 

 
“All the good that is in me is due to Holy Communion.  I owe everything to it.  

I feel this holy fire has transformed me completely.”  - St. Sr. Faustina 
 

 

 
Fête du Corps et du Sang du Christ 

 
1. Jésus est le Verbe qui s’est fait chair, et Jésus est la chair qui s’est faite 

pain... 
 
2. Jésus dans la Sainte Eucharistie est l’accomplissement de sa promesse 

d’être avec nous tous les jours jusqu’à la fin des temps… 
 
3. La Sainte Eucharistie est une preuve vivante de ce que le Saint-Esprit 

peut faire et de ce que la parole de Dieu peut faire… 
 
4. Nous recevons Jésus, non seulement dans le but d’être fortifiés et          

renouvelés; nous recevons Jésus afin de pouvoir devenir un autre Jésus 
pour les autres, « alter Christus »… 

 
« Tout le bien qui est en moi est dû à la Sainte Communion.   
Je lui dois tout.  Je sens que ce feu sacré m’a complètement  

transformée. »   —Sainte Soeur Faustina 
 

 


